Kahana Mozes halalara

Régi munkatdrsat vesztette el a Korunk a hetvenhét éves kordban Budapes-
ten elhunyt Kahédna Mozes személyében. Foldink volt: Gyergyobékason sziiletett.
Mozgalmi és irdi utjdt a térképen is kovethetjilk, de még inkdbb az elmult fél
éyszdzad torténelmének, a nemzetk6zi munkdsmozgalom torténetének utvonalain:
Budapest (ahol fegyvert fogott a Tandcskéztdarsasag védelmében), Bées (ahol a
kommiin emigrdansainak keserli kenyerét ette), Doftana (ahonnan a Forradalmi
Irék Nemzetkozi Szdvetsége kezdeményezte tiltakozds szabaditja ki), Parizs, Ber-
lin, Moszkva.

Kahdna Mozes az avantgarde jegyében kezdte péalyafutasat a huszas évek-
ben, els6 versei a Kassdk szerkesztette Mdban jelennek meg. Expresszionista hang-
vételli verskétetek utdan tér 4t a prdzdra, annak a mozgalmi irodalomnak a szel-
lemében, amely szilkségképpen vezette a Korunkhoz, Gadl Géborhoz. Elbeszélé-
sei és regényei mellett 1937—1940 kozoOtt bontakozott ki romdnul és magyarul
a part iranyitotta hazai sajtéban 4lnéven folytatott koziréi munkdssdga. Partos
publicisztikdajat a korszak kommunista tollforgatéinak hivatastudatdval gyako-
rolta, és sem 0O, sem olvaséi nem soroltdk szépirodalmi munkdssagdndl alacso-
nyabb rangba,

Kevesen tudjak ma madr, hogy Kahdna Mozes volt a Korunkbeli Kives Mik-
16s, s ugyanezen a néven adta ki legjelentékenyebb regényét, a Hat nap és a he-
tediket is. Az d4lnév akkortdjt nem puszta travesztia volt, hanem egy politikailag
elkitelezett irdcsoport szlikség diktalta létformaja Europa-szerte. De mast is je-
lentett, t6bbet, mint kényszeri rejtézkddést az ellenségeit felismerni képes és meg-
semmisiteni kész hatalom eldl: az egyén, az En visszavonuldsat a Mi fedezékébe,
feloldoddasat a kozosség lgyében, amelyet dlnéven vagy névtelenill is minden
leirt sor szolgdlni volt hivatott.

Kahdna Mozes jellegzetes képviseloje volt annak a mozgalmi elkételezett-
ségli irodalomnak, amely nem az olvaso esztétikal gyonyorliségét kereste, hanem
a tarsadalmi-térténelmi célirdnyossag szolgdlatdat tekintette feladatanak; olyan ér-
tékrendszert allitott fel, amelynek nem az esztétikum, hanem az etikum — az
osztdlyerkdles — wolt kozponti kategéridja. Ars poeticdja ars politica wvolt, nem
az utokornak irt, hanem az utdkorért. Kahédna Mozes szamdra az irds a hare
egyik eszkozévé valt, a harc pedig az élet egyetlen lehetséges modszere volt. A
vildg megvaltoztatasdért élt, kuzdott, irt, és kozben 6 maga is valtozott: szabad-
siga a szilkségszerliségek elfogadasdnak egymadsutanjaibol alakult fegyelemmé. Ezt
a fegyelmet — az irastudd, a harcos Onuralmat, gyakran &nlegydzését — a mai
olvasé csak az irodalombdl nem értheti meg. Aki Kahédna Mobzes pdlydja dere-
kan irott munkdiban hiaba keresi Kassak munkatarsat, a Ma koltojét, azt ugyan-
csak a torténelem tanusdgaihoz kell utalnunk.

A huszas években megjelent Tl a politikdn cimii expresszionista verskétet
szerzOje ugy marad meg a koztudatban, hogy tul az irodalmon volt iro, mert tgy
érezte — irdként érezte Ugy —, van valami az irodalomban, a betli erejében,
ami fontosabb, mint az irodalom. Ezért az alkotéi aszkézisért megilleti az a tisz-
telet, amelyet csak az Onmegtagadas, az dldozat életreszolé gesztusaval Ilehet

kiérdemelni.
KORUNK

Galdi Laszlo

Nekroldgja lakonikus tomérséggel sorolja fel tisztségeit, illetve munkateriile-
teit: a nyelvtudomdnyok doktora volt, a Magyar Tudomédnyos Akadémia Nyelv-
tudomanyi Intézetének tudomdnyos tandcsaddja, cimzetes egyetemi tandr, a szo-
tarirds, a romanisztika, a stilisztika és a wverstan nemzetkézileg elismert miive-
16je. Es még igy is kimaradt a felsoroldsbdl a mfifordité Galdi Ldszlo.

Eppen sokoldali tevékenysége miatt nem ismertiikk eléggé életében? Pedig
nem szertefuld, csupdn szertedgazd, de egy torél sarjadé tudoményos és miivészi
tevékenységet folytatoit, munkdssdganak egyik oldala nem elfédte, hanem felerd-
sitette a tobbit. Inkdbb a nyelvtudomdny miiveldinek viszonylagos elszigeteltsége
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miatt nem ismertiik kelloképpen. A romantai irodalmi koézvélemény Galdi Laszlot
elsésorban mint a romén irodalom, a roman verselés magyar tudosat tartotta sza-
mon. Valéban az volt, e terlileten az egyik legnagyobb. 1928-ban kényv alak-
ban koézreadott elsd0 Eminescu-, Viahutad-, Cosbuc- és Stamatiad-forditdsai ota meg-
szakitds nélkiil foglalkozott a roman irodalom, kiléndsen a koltészet kérdései-
vel. Tanulmanyt irt a Scoala Ardeleanad (Erdélyi Iskola) és a magyar ,dcakossag®
kapesolatairdl, még 1939-ben francia nyelvit konyvben tette kézzé kutatasainak
eredményeit a roman nyelv Ujgérdg jovevényszavairol. Francia nyelvil verstani
tanulmanyadban romdan példakkal élt; tokéletesen otthonos volt a roméan kéltészet
minden korszakdban. 1942-ben George Calinescu irodalomtorténetét tekintette &t,
Tassénak a roman klasszikusokra tett hatasarél jelentetett meg tanulményt. Egy
év mulva a jambusos verselés kezdeteirdl értekezett, kiillénds tekintettel a magyar
és a romdan koltészetre. Ezt az akkoriban nem nagyon méltanyolt munkassagot
teljesitette ki az elmult harminc évben, s valt a romanisztika nemzetkozileg meg-
becsiilt szaktekintélyévé. Bukarestben, roman nyelven megjelent két alapvetd mun-
kaja e vonatkozasban mintegy 0Osszegezése gazdag romanisztikai és stilisztikai te-
vékenységének. Az egyik Eminescu koltéi stilusat elemzi (Stilul poetic al lui Mihal
Eminescu, 1964), a mdsik bevezetés a romdn vers torténetébe (Introducere in isto-
ria versului romdnesc, 1971). Ez utébbi mii a XVII. szazadtél a masodik vildghd-
boruig oleli fel a roman vers torténetét, legfontosabb jelenségeit, s ncha kozel
otszaz lapnyi kOnyv, ilyen terjedelemben sem térhetett ki mindenre, ezért nevezte
kényvét a szerzd ,bevezetésnek®, E kotetérdl irta, s mintegy a roman tudoma-
nyossiag koszonetét tolmacsolta Galdi Laszléonak Valentin Tascu biralata: ,,Csoda-
lattal tekintiink Ga&aldi professzor hihctetlen munkabirasira és precizitdasara, ba-
muljuk szenvedélyét, amellyel a prozodiai adatok sivatagdn athatolvd, hitelesen-
tudta felmutatni a koltészet csodajat — ez az, amire az »en vogue« Kkritika hiaba
torekszik.“

Tudomanyos és irodalmi munkéssdga természetesen a magyar irodalomba és
tudomanyossagha édgyazédott. Konyvet adott ki Vers és nyelv a reformkorban cim-
mel, megirta a felvilagosodas kori és reformkori magyar szétarirodalom torténe-
tét, kilon kotetben foglalkozott Szenczi Molnar Albert zsoltdrverseivel. Attekin-
tette a magyar vers fejlédését a XIX. szazad elsd felében. O volt a ,tervieleldse
— ahogy magat nevezte — az Akadémia Petofi-szotaranak, amelynek elsé kotete
meég Galdi életében megjelent, kozel 25 ezer cimszoval. Egykori tanftvanyai (révid
ideig a kolozsvari egyetem tandra is volt) mint nagy Osztonzdt, serkentét, pért-
fogét, igazi tudomdnyos vezetdt emlegetik, aki mindenkor a széles OsszelUggésekre
irdnyitotta a hallgatok érdeklddését, tdgabbra kivanta nyitni az ablakot mas iro-
dalmak, elsésorban a szomszédos vagy éppen egyiittélé irodalmak felé, mert ez
kolesbnosen gazdagit. Ez a belso, lelki Osztonzés késztette arra, hogy a klasszikus
roman kolték forditasan kivial (részt vett Arghezi, Blaga, Macedonski, Pillat ma-
gyar bemutatdsdban) a legfiatalabbaktél is azonnal lefordilsa azt, ami megtetszett
neki. O, aki valamikor tanulményt irt, kényvet adott{ ki a ,varadi hidverésrol®,
egész munkéassagat ,hidverésnek® is tartotta, és valéban, erds pillérekkel tamasz-
totta ald egymds megismerésének és megbecsiilésének koélesontsen jarhaté hidjat.

Hatvannégy esztendot €lt. Elégett a munkdaban. Roppant szigoru idébeosztas-
sal dolgozott. Masként képtelen lett volna ilyen mennyiségli munkdt elvégezni.
Mikor szeme meggyonglilt, segitséggel is tovabb végezte, fogyatkozé erdvel bar,
a maga elé tlizétt feladatokat. Elete — kolozsvari tanarkoddsdan kivil is — 16bb
vonatkozdsban kotodott Erdélyhez; egyik nagyanyja a Hunyad megyei Lozsadrél
szarmazott, & maga tizenkét évet Désen élt, majd hat esztendeig Aradon jart
gimnaziumba. Aradi évei a roman irodalommal valé kapcsolatainak elsd szélait
sz0tték bele életébe. ,,Ilyen emlékek alapjan tartom magam félig-meddig erdélyi-
nek“ — vallotta.

A magunk halottjaként is buesuztatjuk. Dimitrie Danciu irta a Tribundban,
hogy Galdi L&szlé jo ismerdje, hiliséges baratja volt a roman népnek, éppen
ezért haldla a romdnok szamadra is sulyos veszteséget jelent. Szabd Zoltdn egyete-
mi tandr az Utunkban a stilisztika nagy nemzetkozi nevil tuddsatol bucesuzott:
,»,Galdi Laszlo gazdag életmiivébdl sokat tanulhatunk. Az adatoknak filolégus igényl
feltaré6 munk&djat éppugy megtalalthatjuk nala, mint a mar f5ltart anyag f&lényes,
magasbol szemlélt, nagy folyamatokat ¢és finom, &rnyalatnyi sajdtossagokat
egyarant egybefogé rendszerezését, valamint a vizsgdlatok szempontbeli valtoza-
tossagat. Kutatdsainak folytatdsa sokak feladata.

E ,sokak“ ilyen vagy olyan moédon mind tanitvanyai, bardtai és tiszteldi
voltak, maradnak Géaldi Lészlénak.

Beke Gyorgy
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